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wHiaba vet fel a steksz,
Var read ugyis a Styx!”



Janus Pannon(gsm)ius
Titus telojara

Bészen nyomkodod, 6, Titusom, mobilodnak a gombjat.
Ajfon az, tri kiityQ: szaz lepedébe keriilt.

Ugy hiszed, igy okosoknak tiszteletét el is éred?

Bar a tel6d okos, im: tenmagad ostoba vagy!



Balassi Balint

Mikor kedvesének hodolt az nagy
hiitlensegéebdl gyogyulvan

En édes josagom, kedves kis joszagom, szép szemeidnek rabja
Lettem szerelmesen, gyonyor( kedvesem, feljott életem napja,
Mikor téged latlak, 6riilok az manak, szivemet friss vér hajtja.

Tavaszi vizeken arad az szerelem, madarak dalla hallik,
Szell szall, sz6szmotol, pajkos pitypang szoszol, ajkam mézre hajlik.
Szaguldé paripak kedvemet dobogjak, az boldogsag hajnallik.

En ékes palotam, szerelmes kalodam, fejem 6ledbe hajtom,
Uralkod; felettem, lelkem az lelkedben, igazan ezt ohajtom.
Nincs mas ez vilagon, kire jobban vagyom: csak nevedet sohajtom.



Zrinyi Miklos
Az jo lovass katonak vitéz bocsiiletének hirkoszoraja

J6 lovass katonak élete mindenkor
Veszéllyes szolgalat, halalos is olykor.
Locajuk deckaagy, az életiik kobor,
Orémet nem 4d, csak a lyeany s a j6 bor.

Magyarok orszagat at meg atnyargajjak,
Torokok hordajat at meg atlyuggattyak.
Menekiilnek mastan gatyas ebugattak,

Megettok az vészes parittyat zagattyak.

Szoliman hada jut cstfos nagy kudarcra,
Igaz magyaroknak gyézelmes az harca.
Erdélynek sem lészen eztan terek sarca,
Lof6 székelyoknek feldertil az arca.

Magyarik, honfiim, édes j6 pajtasim,

Az fazakban rotyog mar az én j6 pajslim.

Nem ronttya el kedvem se Hasszan, se Kaszim,
Versem végire is mindig akad par rim.

Fejjem fel6tt holld szantya a kék eget,
Fekete téntaval nem irom hiremet,

Szablyamnak élivel keresem béremet,
Vitéz bocsiilettel szolgalom népemet.



Messze... messze...
(Ami Babits Mibhaly versébdl kimaradt)

Oroszhon. Hagymakupolak.
Trojka szalad a sztyeppén at.
Viasz Lenin és matrjoska,
Vodkat vedel az Aljoska.

Finnhon. Csodas vizi vilag,
Szauna, fahaz, bus gyertyalang.
Ezer t6 és csodamalom,
Hikkinen cstszkal a havon.

Izland. Gejzirvizben 1zzad.
Koran sziirkiil, késén virrad.
Kopar sziklak, vak kalderak,
Tengerparton tarisznyarak.

Dénhbon. Viking 6s6k hona.
Aranylik a dan korona.

Hamlet topreng: ,Legyek-e még?”
Egon Olsen olajra lép.

Torokhon. Zajosan keleti,
Hastancos magat kelleti.
Bezar a bazar? Ez bizarr!
Jumurdzsak megint itt kavar...



Ausztria. Kék Duna, jodli.
Hozentroger, si és rodli.
Schwarzenegger, Ferenc Jozsef,
Eur6tdl duzzado zseb.

Hollandushon. Szabad orszag.
Fiives partik, vad tivornyak.
Gondtalan a polgar, paraszt:
Ha odamész, ott 1s maraszt...



Messze... messze... még messzebb...
(Ami Babits Mihaly versébdl ugyancsak kimaradt)

Kina. Nagyfal, tiltott varos.
Nagytéke profittal paros.

Banyak, gyarak, MADE IN CHINA,
Legtobb cikkiik bovli, sajna.

Japéan. Csocsoszan, Szuzuki.
Pinkertonunk nem birta ki.
Nippongibbon-rezervatum.
Fuji felett leng6 fatum.

Thaifold. Paras dzsungelmeleg.
Szexre vagy6 dzsentlemenek.
,Ha bukszaja duzzad, nem kong,
Varja 6nt a mesés Mekong!”

Kambodzsa. Khmerek otthona.
Népirtasnak mar nincs nyoma.
Akit nem gy6tor a rang-kor,
Erd6 mélyén varja Angkor.

Tibet. A vilag teteje.

Felemel Buddha ereje.
Kolostorok felhdk felett.
Jakok, juhok, fennsik, hegyek.



Ausztralia. Fegyencsziget.
Sivar puszta, dzsungel, liget.
Koala, dingd, kenguru,
Kikandikal az Uluru.

Afganisztan. Népe jajgat.
Szétlétt feji Buddha hallgat.
Fegyverek, bomba, aknazar.
Osi kulttra, friss halal.
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Jonas konyve
(Limerikkoltemény Babits Mihaly verse nyoman)

Gonoszsag lepte el Ninivét,

Bujasag magvait hinti szét.
Korcs tanok mérgezik,
A népe vétkezik

Tagadva teremt6 Istenét.

Sz6lt az Ur emiatt Jonasnak,

Pontosan 6neki, nem masnak:
»Menj el a varosba,
Blinoket atkozva —

Kiildelek nagy égi tolmacsnak.

Sz0lj nekik, mig szobdl értenek,
Ordége varosuk nem lehet;

Banjak meg tetteik:

Negyven nap eltelik,
S k6 kévon nem marad! — Ezt tegyed!...”
Nem 6riilt ennek a rest Jonas:
,Halatlan, hivatlan hivatas;

Szélani ezeknek?

Feszitnek, szegeznek...”
S sz6lt az Ur: ,Ha te nem, hat j6 mas...”



Kelletlen elindult Jafonak,
Erezte lelkét tal fajonak.
Felszallt egy hajora,
De rosszra, nem jora,
Vak mélyét hasznalva halonak.

Elindult barkaja Tarsisba,

[steni aldasban megbizva.
Am az ég beborult,
Haragja sokasult,

S lettek a hullamok elhizva.

Megijedt akkor a kapitany:

,Ki tehet minderrdl, mely zsivany?”
Meglelik Jonast ott:
Reszketett, s rokazott.

»Egy zs1do6!? A blinds ez — nyilvan!”

Megfogtak Jonast a rémiiltek,
Tengerbe bedobni késziiltek.
Bele is vetették,
Szavat se vehették,
S ime: a hullamok békiiltek.

Joénasnak orraba viz szaladt;
Kiild néki Urunk egy nagy halat.
Bekapta elolrél,
Dacot ki fel6rol
Harom-négy éjsotét nap alatt.

1x
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Balnaban Jonasunk kifakadt:

»Rendeld mar vissza a nagy halat!
Parancsod betartom,
Beszédem megtartom:

S leronthatsz varost és varfalat.”

Jonast a cet ekkor kikopte,

Gyonyort ivet irt le ropte,
Nyalkas nagy turha lett
A parton. Ugy esett.

Haragjat im az Ur torolte.

S sz61 az Ur ajolag Jonasnak:
»Lorvényem megfelel, j6 masnak,
Csak nékik nem klappol?
Az 6rddg elhappol
Egy egész nagyvarost maganak...

Fenyegesd meg ezért Ninivét,

Hullva hull, ellenem, aki vét!
Negyven nap hogyha mul,
K6 kérol mind lehull:

Elpusztul a varos és a nép!”

S elindul Jénas a varosba,
Bujaba, blnosbe, atkosba,
Atadni a kodot:
, Teremténk csalodott.”
S feltlint a tavolbol a Kasbah.



Elsé nap eljut a bazarba,

(Szombaton sem volt az bezarva),
Kufarok nevetik,
Gunyoljak, megvetik:

,Nem szokken szandékod ma szarba.”

Masodnap eljut a Sohoba,

Mindenki a rosszhir-hozoba
Belekot. Lekopik.
Rosszlanyok nevetik,

Tréfabol hozzak 6t csak szoba.

Eljut igy végil a Kashbaba,

Faradt mar a feje, s a laba.
Oszlopra felteszik,
Kedveét jol elveszik,

Szajat, hogy jartatja hiaba.

Ekkor egy bész atkot sz6 Jonas,

Varosra szorny(i nagy karomlas:
,Harminchét révid nap,
Sotéttl majd a nap:

Koénnyek kozt elj6é a varomlas” —

Uvolti Jonas és kiszalad,
Végigfut varoson perc alatt,
Kijut a pusztara,
— Eszel6s tisztara —,
Satort ver orias tok alatt.

i3
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S mivelhogy intelme Jonasnak,

Félelmét ébreszti egy s masnak,
Hozza ott betérnek
Keérdezni a népek,

Hany napja van még a vilagnak.

S rettegni kezd akkor Ninive,

Fajni kezd asszonyok, n6k szive,
Gyermekiik életét
Meghagyni kérlelék,

S gyarapszik Uristen sok hive.

Jonast nem lagyitja kérlelés,
Hitét nem rongalja kétkedés:
,Hiaba is sirnak,
Nem marad itt irmag,
Még htisz nap, s nem lesz t6bb ébredés!”

Es lapoz a naptéar, napra nap,
Elj6 az utols6 virradat.
Majd dél lesz és este,

De hiaba leste
Jonas a varost; az all, marad.

»Becsaptal engem, j6 Istenem!

— Horogte Jonas torz-szintelen —
Minden szém hiaba;
Pusztaba kialtva...

Préféta voltam, s most? Nincstelen.”



Tortént, mig Jonasunk profétalt,
Bel6le Isten igy profitalt:

Szavai elértek

Sokakhoz, s megtértek,
Bosszttol ezért az Ur elallt.

S sz6lt az Ur Jonasnak legvégiil:
»Nézzed, a mindenség hogy mélyil!
Csillagok felgytlnak,
Orszagok elmulnak,
Kicsi az ember, hat elszédiil.

Te csak menyj, s szlintelen prédikalj!
Ne kérdezd, Ninive miért all!

A biintetést, tiirelmet,

Hagyd ram, s hogy tizenjek,
Ha fenyeget mindent a zord halal.”

fgy szolt az Ur, s Jénas hallgatott,
A nyugvé nap lassan ballagott,
Fénylett nagy Ninive
Minden cifra kove.
S lak6ja mind nyugton alhatott.

15
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Noé barkaja
(Limerikkiltemény)

Egykor az ember ugy elvadult,
Szivbéli josaga elfakult.

Megunta az Isten:

,Nem tirdom ezt itten!
Torlom, ki szavambol nem tanult!”

Kérette ezért a szinéhez

Noét, ki kozel allt szivéhez
— Josagos volt s 1gaz,
Biinosok kozt vigasz —

S igy sz6lott maradék hivéhez:

»Halljad im parancsat Uradnak:
Szerkessz egy nagy hajot magadnak,

S szallj fel csaladoddal

S minden allatoddal,
Melyek szallnak vagy f6ldon szaladnak.

Mindenbdl parosat fogj be ott,
Igyekezz: lészen az mind halott,
Aki nincs a barkan,
Ha kitdr az orkan;
Nem latja tobbé a holnapot!



Kiildetek vizozont a Foldre,

Blinoket, rosszakat torolve;
Vizekkel megaldom,
Tisztitom, megvaltom

fm azt: hogy jo legyen 6rokre.”

Felfelel Noé a nagy Urnak:

»Nem mondom én magam hajosnak,
Es dcstudomanyom,
Uram, instalom,

Nem érzem igazan valosnak.

Mint jarjam vizeid vad arjat,
Mint merjek ekkora nagy barkat
Tengerre feltenni,
Vilagba elmenni,
Nem tudvan szinét és fonakjat?”

»Hagyjad el valahany kifogast,

Megtudhatsz Télem minden fogast:
Terveket, abrakat,
Koordinatakat.

Kezdjed el maris az acsolast!

Haromszaz sing legyen a hossza,
Rekeszekre kellén beosztva,
Szélessége Otven,
Hogy férjetek tobben,
S harminc sing menjen a magosba.

17
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Feny6fa alkossa a testet,

Vizallon deszkakat illesszed!
Ehhez tegyél szurkot,
Nadfonatot, hurkot.

Csapokat hasznalj, ne vasszeget!”

fgy szolt a Vilagot Tervezd,
Szandéka nagyon is kedvezd,
Hogy Noé s csaladja
E munkat ellatja.
Mert O az Oszt6 és Nevezd.

Epiilget lassacskan a barka,

Szarazon bar, s a nép furcsallta:
»Hiilye vagy te nagyon,
Hiszen ez kész vagyon!

Vitorlat feszitesz pusztaba?

Gondolod, utazhatsz vaj’ ezen,
Viz helyett homokon, porszemen?
Orvoshoz menj, bolond,
Ugy tiinik, nagy a gond...” —
Gunyoljak acsunkat ezeren.

O csak ment, s szerelgetett néman,
Futva fol s Gjra le a létran,

Baltaja suhogva

Fénylik a magosba’.
Nem topreng rohejen és écan.



S elkésziilt a nagy komp egy napon,
Biiszkén allt, s faradtan a taton
Noé apank, a jo:
»Micsoda stramm hajo,
Epitve mennyei alapon.”

Es akkor eladta mindenét,
Foldjeit, hazat és ékszerét.
Elelmet eleget
Barkaba azon vett.
Egy évre mérve a készletét.

Hajoba cipelték a sok jot:
Gabonat, hallisztet, sos toklyot,
Sz616nek vesszejét
(Uj bornak 6rémét).
Raktara szintltig telve volt.

Azutan jottek az utasok,
Allati népekbdl véve sok:
Vadak és szelidek,
Farkas és szelindek,
Patasok, hiill6k, ormanyosok,

Oroszlan, hoparduc, jaguar,
Cinege, s6lyom és kazuar,
Oposszum, réti sas,
Coyot és fajdkakas.
N6stény és him szerint mindahéany.
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Csovalja fejét a sok zsido,

Noéval dithédten ordito.
»Mar csak ez hianyzik:
Menhelyet csinalsz itt,

Eletiink sorét felfordito!”

,Pusztitsd el innen e sok vadat,
Kiilonben felgyjtjuk hazadat!
Rondak és rithosek,
Boégnek és biidosek!” —
Z0dul reaja szbaradat.

Noé azonban valaszt sem ad,
Felhtizza im a haj6hidat,
Barkaja ajtajat,
Mindegyes ablakat
Becsukja, s tomit minden lyukat.

Megdordiil ekkor a magas ég,
Villamok ezreit szOrva szét.
Fekete felhdbol
Viz arja kiomol,
S beborit mindent a hordalék.

Negyven nap, s negyven éj egybefoly,
Viz arja hegyeken talhatol,
Nem haghat hatara

Csak Noé barkaja.
S néma csend koszon a viz alol.



Negyven nap multan a Vizézon.

Véget ér, Noéra nap koszon.
Arbocra félmaszik:
Mindeniitt viz latszik,

Sehol egy hegy a latokoron.

Nehéz a taléldk élete,
Fogyo6ban raktarnak készlete:
Néhany vad éhen halt:
Veliik a faj kihalt.
Noénak féhetett a feje.

Hét honap mulva hajo farat

Megfeneklette az Ararat.
Még néhany hossza hét,
S latszik a hegyvidék:

Kaukazus ormai odaat.

Noénak timadt egy otlete,
Ott volt épp hollénak ketrece,
Kalitot kinyitja,
Menne a szabadba:
,Elelmet keresni lesz esze.”

Csal6dva jon vissza a madar,
Mivelhogy élelmet nem talal.
Elmulnak 4j napok,
S galamb kel égre ott.
Begyében semmi sincs, visszaszall.
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Heét hétre j6, és a viz apad,

Latni mar végig a szarazat.
,Bosszant e tenger-lét!”
Kienged 0 gerlét;

S talal az olajfadgakat.

Népével Noé most leborul:

LEletiink készonjiik, oh, nagy Ur!
Hitiinket megtartjuk,
Uralmad akarjuk,

Blntelen éliink majd, s igazul.”

S sz6lott az Uristen intelme,
Megérti mind a sziv, mind elme:
»Békében éljetek,
Egymassal férjetek!
Torvényt és erkolesot tisztelve!”

S megnyilik barkanak ajtaja,
Kirajzik allatok sok faja,
Uj varos alakul,
Dolgozik és tanul
Tulélék nagyja és apraja.

A napnak éltet6 sugarat

Elvezik: 4j vilag tavaszat.
S barkanak romjait,
Ozo6nviz gondjait

Elfedi bolcsen az Ararat.



Gyaszlimerikek Lorinczy Huba

tanar ur halalara

Teremtésben ez nagy hiba:
Meghalt a Lérinczy Huba,
Cerberosz nem ugat,
Vele halt a Nyugat,
Ambrus, Szabd, s Torok Gyula...

Beszéltiink rola ,leg”-ekben,

Lakik most a csillagokban.
A neve: Lorinczy —
Nem hajlott gerince.

»Minden egész eltorott” van.

Kukorékolja Freud-kakas:

»Meghott Lérinezy, a nyakas.
Nem htiz mar papucsot:
Felejti Babitsot.

Fenn az erny6, még sincsen kas.”

Sirfelirat
(A halott Huba hebegi)

»Nem kell mar kupa és fatal,

Siromon kiscsiké kapal,
Veéget ért mara itt:
Leteszem Marait.

Gozsduba kotott a halal.”
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Sirfelirat I1.

Nem volt se pesti, se mori,

Szombathelyen élt a csori.
Gyaszhir: eben guba:
Meghalt j6 L. Huba.

Ennyi volt: memento mori.

Sirfelirat I11

Gyasz. Halal: omnia vincit.

Elvesztettiik j6 Lérinczyt.
Egyszerre égbe ment.
Szokja a végtelent.

Keresheted 6t, mar nincs itt.

A vilag vad tohuvabohu

S még kérded: ,, Te, hova Huba?
Bizony az égbe ment,
Nincs tobb enjambement,

Akarta: Isten. Gott. Boha.

»Lecsuklik minden pilla most”,

Talalsz Szombathelyt villamost?
S hol van a tanar Gr?
Felh6kon kirandul,

S nem latja tobbé a Szamost™?

*T. képpen: Perintet vagy Gyongyost, de igy sehogy se jon ki a rim...
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Nem volt vén, sem kicsi buba,
Flt egy ar: Lorinczy Huba.
Imadta a Haladast,
De a halal vermet as’t.
Ugyan, mit néki Hekuba!

Volt egy ar: Huba, Lérinczy

Nem volt 6rias, se ficni.
Eltében nem henyélt —
Untig tlicsokzenélt:

A halal neki mar bliktri.

A halal im Hubaba dtt,

Nem imad tiicsokhegedt,
Lakhelye egy kubus,
Sz4jaban obulus,

Léte mar végleg lemertilt.

Az élet Hubara raunt:

Gyasz, konnyek, circumdederunt.
Mar 6rokos rendben
Fekszik cinteremben.

Nem iszik konyakot és rum’t.

Nézd a halalt, a rat bestét,

Kukacoknak dobta testét
Lérinczynknek gazul.
Az égbolt mar lazul

S varjuk csillagok estét.



A romantikusok halalai
(Magyarorszag, XIX. sz.)

gy haltak a romantika bilcsei:
Viorosmarty, Jokai és Kolcsey, etc...

Kecskeméten sziiletett

S alkotott szinmiiveket,
Hatra volt még egy aktus:
Elvitte egy infarktus.

(Katona Jozsef. 1830.)

Kazinczy utan vezér,

Tisztelték nagyon ezér’.
Mikor meghalt urasaga,
Lett neki egy Tarsasaga.

(Kisfaludy Karoly. 1830.)

Torékeny volt és beteges,
J6 ember és igen szerény,
Versel szama nem tetemes.
Temették Szatmarcsekén.

(Kolcsey Ferenc. 1838.)



Szerette nagyon a Rozat,
Egyarant a verset, prozat.
Harcolt Bonaparte ellen,
A stilusa: sziv és kellem.

(Kisfaludy Sandor. 1844.)

Nem bantja mar az ,Egy gondolat...”,

Utols6 perce de ronda lett!
Tolgyfa, koszirt, gyertyaszal?
A szivében dzsida all.

(Petéfi Sandor. 1849.)

Hamar elég lett a jobol:
Bot levék a nylitt vonobol.
Otvené6t mikor kitelt,
Nem kapott tobbé hitelt.

(Vorosmarty Mibaly. 1855.)

Lucifer, Adam és Eva —
Szinhazakban ma is téma.
Jeles kolt6 e korban.
(Kiszenvedett vizkérban.)

(Maddach Imre. 1864.)
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Megverselte sok-sok éve:
Magyarbél lesz oldott kéve,
Melynek oka gaz arulas.
(Elvitte 6t szivtagulas.)

(Tompa Mihaly. 1868.)

Letette végleg a lantot,
Balladat nem ir alant ott.
»Meért hallgat, mondja, Sire,
Mint megannyi puszta sir?”

(Arany Janos. 1882.)

Nem mesél mar Jékai?
Megvannak j6 okai.
Végrendelve kérte 6:
Tetemét ne fedje ké.

(Jokai Mér. 1904.)



A nyugatosok halalai

Nem volt se lusta, se nyafka,
Csak boldogtalan a Kaffka.
Szinekrdl mar nem danol:
Elvitte 6t a spanyol.

(Kaffka Margit. 1918.)

Orz6 volt egy ronda korban,
S porra lett alant a porban.
Szent Mihaly utjan suhant:
Altatja s befedi hant...

(Ady Endre. 1919.)

Szerette nagyon az életet,

S vett a Léthéhez bérletet:
Meghott Toth Arpi, szegény,
Létére nem volt igény.

(Toth Arpad. 1928.)
A sz4jaban obulus:
Megolte magat Gyulus,

Anna 6rok, de nem 6,
Tant ra a temetd.

(Juhasz Gyula. 1936.)
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Isa pur lett Kosztolanyi —
Maradt bel6le jottanyi?
Agytalra nem vagyik 6,

S nem varja mar agyiko.

(Kosztolanyi Dezsé. 1937.)

Csillagfénytél mar 6 bandzsa,
Egi verse is halandzsa,
Enciklopédiat nem irhat,
Koponyak koriil utazhat.

(Karinthy Frigyes. 1938.)

Mindenki tisztelte elméjét,
Am a rak megragta gégéjét.
Nem 6vta meg Szent Balazs,
Elfogyott az apanazs.

(Babits Mibily. 1941.)

Elenyészett Turi Dani,
Réla tébbet nem hallani.
Meglett-e a hét krajcar?
Obulus a neve mar.

(Moricz Zsigmond. 1942.)



Megoltek 6t, ki csak koltott,
Szavakat egymasba oltott.
»Hagyjuk a gyilkolast abba!” —
Uvolti filiinkbe Abda.

(Radnéti Miklés. 1944.)

Loct felndtt, orias,
Biiszke 1s ra, nem vitas.
Koporsoja ki-be dil,
Rajta tiicsok hegediil.

(Szabé Lérinc. 1957.)

Nem kell neki kamasli:
Meghalt szegény Tamasi,
Székelységnek alfja.
Elfogyott az 6lfaja.

(Tamisi Aron, 1966.)

Tengerészsapkaja arva,

Testének nagy része larva.

Nem mond mar ,,Egy mondat™-ot,
Koztiink nem maradhatott.

(Illyés Gynla. 1983.)
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Elmultak mind a ny(gei:

Fgre szallt Panyigai.

Most mar a holdban csénakoz’,
Sirjan rongyszényeg szakadoz’.

(Wedires Sandor. 1989.)



halandzsa classica

mennyi még a panyiga?
bizony mar csak két giga

mit sz6l hozza kudora?
fusson vagy lesz dudora

nehéz-e a talatta?
meg is gornyedsz alatta

kicsoda a kiszera?
csuszO-maszo vipera

micsinalsz a szebékkel?
megkinalom ebéddel

hova lett a bim-bam-busz?
elvitte a kis krampusz

jon-e latabagomar?
itt van mar a kapunal

Jegyzetek:

wkotta kudora panyigai” (Wedres Sindor: Tancdal)
»Latabagomar 6 talatta latabagomar és finfi”
(Kassak Lajos: A 16 meghal, a madarak kirepiilnek)
»-lehet-e kiszera méra bégeva szebékkel visszaadni.”
(Karinthy Frigyes: Halandzsa)

»Alabama bim-bam-busz” (Kiszimolo)



Locsoloversek
Janus Pannonius

Eddig a ruszki szagolta csupancsak a Krasznaja Moszkvat,
S most Pannoénia 1s érzi a dis szagokat.

Snapszot el, gyerekeknek a cifra tojasokat adjad!
Ontsed a szeszt, pacsulit: ifju hazank lazul itt.

Petofi Sandor

Talpra, magyar, itt a Huasvét,
Lanykakat locsol az Grnép,
Asszonyt is, hogy ne fonnyadjon,
Piros tojast nekiink adjon!

Arany Janos

A kezemben nemzetiszin flaska,
Lanynak szolgal, ha mar nagyobbacska.
Meglocsollak szétalanul biz én,

S eleveziink a boldogsag vizén.

Ady Endre

Uri dolyf és rongyos purdék,
Ez itten a magyar Husvét.
Perc-emberkék, Tokmag Jankok;
Szabad mondani a frankoét?

34



Babits Mibaly

Csak én birok koélnimnek 6ntéje lenni,

elsé s utols6 mindegyik szagomban,

a mindenséget vagytam locsoloversbe venni,

s egy ,kicsiny fliszal”-nal tovabb nem jutottam.

Jozsef Attila

De szeretnék husvétolni,
Egyszer tiszta szivvel sz6lni,
Piros tojast begytjtent,
Repedt kalyham begyujtani.

Mig a kolnit szétspriccolnam,
Tojasaim mutogatnam,
Dicsekednék fanak-flinek:
Nekem bejott ez az tinnep!

Vici Mibily

Nem elég kicsavarni,

de dnteni 1s kell,

nem elég razogatni,

de donteni 1s kell,

és nem elég spriccelgetni,
de zditani kell,

ki pirost tojast akar,
himeset, dogivel!
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Varré Daniel

wJartam a zoldell6 Bakonyban,
Ibolyat lattam a pagonyban.
Kék volt a viraga.

(A bétban deraga!)
Szabad-e locsonyi?” — ,De nyomban!”



Isten hozta Varrd Danit!

1. alcim: limerik-sextett
2. alcim: varrodiak

Itt van, megjott Varré Dani
rosszkedviinket feloldani.
Virtudzan rimel,
nem ammal és immel.
Ne tessék hat aggodani!

[tt van, megjott Daniel,

ne szokjon a mami el!
Uttt az 6ra
talalkozora,

a konyvtarba gyiijjon el!

Lesz itt sms, limerik,

mind fitt, friss, nem mirelit.
Kinrim és asszonanc,
mindenki vihorasz:

humora svabot kiterit.

Vorosvarra jott a Varro,

koltészete felkavaro:
rekeszizmot rangat,
szakitja a gatat.

Egyszoval 6: popec, baro!
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Rimet varr a Dani gyerek,
ettdl lesz a verse kerek,
alliteracio,
csuda egy nacio,
iildoézik 1s a sikerek.

[tt van, megjott Varré Dani,

meg is nyilt a varroda, ni!
Nem fércmt egyik se,
ért hozza az ipse.

Ennyit birtam elmondani...

(Iré-olvasé talalkozé 2014. maijus 8., Vérosi Konyvtér)



Maszat-hegyen tili magyar népdal
(Ad notam: De szeretnék hajnalcsillag lenni)

De szeretnék Varrd Dani lenni,

Rimes beszédekben elmélkedni.
Verset irnék mindennap szakmanyba’,
Legjobb lennék a kolté szakmaba’.

De szeretnék Varré Dani vanni,
Rimet egymas ala rakosgatni,
J6 kedviien egész nap dalolnék,
Mosolyogna reAm a magos ég.

(Iré-olvasé talalkozé 2014. maijus 8., Virosi Kényvtir)
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Varro Dani koszontése

— Hova mégy, foldi? — Oda, ni!
Futok, itt a Varré Danti!

— Ne siess, mondd el, & kicsoda,
Hol lakik, s szakmaja micsoda?

— Epészmérnék, rimmenedzser,
Maszatolé miivész,

Cilinderbdl eposzt rant ki,
Mint valami biivész.

Itt lakik a szomszéd hazban,
Grimasz utca négyben,

Egy perc alatt tiz rimet gyart
Hosszaban-széltében.

Térképész 1s, mint Arszenyev,
Felfedi a Maszat-hegyet:
Tuloldalan vajh mi lehet.
Vajon honnan vesz ihletet?
Akarhogy is, nagy kolté 6,
Kevés hozza emberoltd,

Ilyen még egy megsziilessék,
S minden versét igy szeressék.



De huncut 1s 4Am ez az ember,
Szakalla, ha nem 1s kender,
Csak azt irja le olykor-olykor,
Amit val6jaban gondol.

Mas embernél Ggy van ez:
Int6 példa Szokratesz,

De aki ily szokra tesz szert,
Annak a vers moka, desszert.

Nem jon mar rim tobb a szamra,
Igyék azart bogreszamral

Azt gondoltam még mondani:
Isten hozott, Varré Dani!

(Ir6-0lvasé talalkozé 2015. november 26, Mivészetek Hiza)
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Biivolo

Varré Daninak

Aldasok

Akinek a laba hetes,
Aldja meg a tiszteletes,
Buzaja béséggel néjon,
Fazakaba tyakhus {6j6n!
Haj, dani-dani-don...

Akinek a laba tizes,
Minden napja legyen izes,
Szekerének alja légyen,
Keriilje el 6t a szégyen!
Haj, dani-dani-don...

Akinek a kedve széles,
Jusson mindig makos-béles,
Annyit egyen, mennyit akar,
Hossza legyen: Parizs—Dakar.
Haj, dani-dani-don...



Atkok

Akinek a kedve lapos,
Ne szolgalja ki a csapos,
Hétszer alljon be a sorba,
A bogréje legyen csorba!
Haj, dani-dani-don...

Kinek laba negyvenkettes,
Mindig biidos legyen, s retkes,
Minden biityke bedurranjon,
S alul legyen minden rangon!
Haj, dani-dani-don...

Akinek a kedve durci,
Artson meg neki a murci,
Pincelépcsén hengeredjen,
Orra vére megeredjen!
Haj, dani-dani-don...

(Iré-0lvasé talalkozé 2015. november 26, Mivészetek Hiza)
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Villon tudomanyosan

De hol van a tavalyi 0 °C alatt képz6dott csapadék, amely
a vizparat tartalmazo6 levegs tovabbi lehtilésével jon létre,
amikor a képzddott jégrészecskékre kristalyosan tovabbi
jégrészecskék fagynak?
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Kalapstilus-gyakorlat

(Tisztelet Raymond Queneau-nak)

kalapkalapkalapkalap
kalapkalapkalapkalapkalapkalap
kalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkal
kalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkala
kalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalap
kalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkal
kalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalap
kalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapka
kalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapkalapklapkalap
paszomantpaszomantpaszomantpaszomantpaszomant
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Rémes rimek

Kérdezzétek Kosztolanyit:
A magyar mért kosztol annyit?

Jol tudta azt Berzsenyi:
Szerencsétlen egy zseni.

Jol tudta azt Csokonai,
Hogy a rezg6 kocsonya mi.

Jol tudta azt Ady Endre,
Meért van sziikség hadi rendre.

De nem tudta Szép Erné,
Mi a tévéképernyd.

Ongyilkos lett Juhasz Gyula,
Mert Annatdl ellagyula.



Téma és variaciok egy klasszikus epigrammara

Kolcsey Ferenc
EMLEKLAPRA

Neégy szocskat tizenek, vésd jol kebeledbe, s fiadnak
Hagyd 6rokil ha kihtinysz: A HAZA MINDEN ELOTT.

Variaciok:
A HAZASSAGROL

Harom sz6t lizenek, vésd 6l kebeledbe, s fiadnak
Hagyd 6rokil ha kihtinysz: BALGA, KI HAZASODIK.

AZ ELMULASROL

Harom sz6t lizenek, vésd ol kebeledbe, s fiadnak
Hagyd 6rokl ha kihtnysz: SIRBA HANYATLASZ UGYIS.

A GYENGEKROL

Neégy szocskat tizenek, vésd jol kebeledbe, s fiadnak
Hagyd 6rokiil ha kihtinysz: HULLJON A FERGESE MIND!

A PLAGIUMROL

Neégy szocskat tizenek, vésd jol kebeledbe, s fiadnak
Hagyd 6rokil ha kihtinysz: LOPNI BETUT SE LEHET.
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Variaciok egy klasszikus rimre

,Almat esziink ma, ra diot.
és hallgatjuk a radiot.”

Kosztolanyi Dezsé 1920-30 koriil

Variaciok
1940-es évek:

Almat esziink ma, ra 16hust,
s hallgatjuk a ruszki korust.

1950-es évek:

Almat esziink ma, ra diot,
s hallgatjuk a népradiot.

Két tovabbi valtozat:

Barackot esziink ma, csengbt,
s figyeljiik — sz6l-e? — a csengbt.

Citromot eszlink: magyar narancsot,
Rékositol kaptuk a parancsot.

1960-as évek:

Banant esziink ma, rA mangot,
s hallgatjuk a Mamb6 magnot.



1970-es évek:

Fiigét esziink, s ra datolyat,
s hallgatjuk a La Palomat.

1980-as évek:

Mangot esziink ma, ra kiwit,
és hallgatjuk az MTV-t.

1990-es évek:

Kiwit esziink s avokadot,
s hallgatunk vagy negyven adot.

2000-es évek:

Jujubat esziink, ra licsit,
S mp3-azunk egy kicsit.
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»Cirmos cica, haj!”

Téma és variaciék egy mondékira

Archetipus

Cirmos cica, haj!

Hova lett a vaj?

Ott latom a bajuszodon,
Most lesz neked jaj!

Urbanus viltozat

Cirmos cica, ajvé!

Hova lett a szajré?

Ott latom a bajuszodon,
Most lesz neked majreé!

Késer valtozat

Cirmos cica, koser.
Hova lett a jo ser?

Ott latom a pajeszodon,
Baj lesz ebbdl: moszer.

Nép-nemzeti valtozat

Cirmos cica, szittya!

A tejbe apritja,

Ott latom a varkocsodon,
Népem haragitja.



Disztichon valtozat

Kamra koézépen a félelem éled, kiscica kushad:
Réaragadott — ez a baj — macskabajuszra a vaj!

(Gyiijtotte: Kiinikosz)
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Pajzan irodalmi limerikek
Jokai és a rossz myelvek

»Grosz Bellat elvette Jokai,
Bizonnyal voltak j6 okai.
Fiatal menyecske,
So6t nyald vén kecske,
Vagyona vonzd, nem bokjai.”

Cyrano de Bergerac

Ismeritek Cyranot,
Ki szeretgeti Szerénat?

Orra mint a 16c¢s,

Vagy mint akos kulacs.
Csak 6 ginyolhatja. Szerinte.

Wedres Sandor-varidcié

,Kiilonos nép a hettita”,

Hol a papsag elhitette:
A talzott nemi élet
Isten ellen vétek;

Szégyellte a nép, ha tette.



Az impotens koltd

Eldalolta D’Anunzio:
»32€p az élet, a punci jO!”
Sajna engem zavar
— Err6l sz6l e badar —
Erektilis diszfunkcié.

Villon

Ko6ver Margd meggyotorte,
Heréjét kerékbe torte:
»E... p...val vijon!” —
Mondta j6 Francois Villon.
»Nem ért véget még e csorte!”

A kisasszony, aki nem latott még bidét

Elmélazott a bidéken

Egy szép kisasszony vidéken.
Raiilt srévizavé:
»De furcsa egy 1z€!”

Na, ezt irja meg Weedekind!

Blake-varidcié I.

Rajott arra William Blake:
A néi testben van egy 1ék.
S azt 1s kifundalta,
Hogy a tigris sarga.

(Ez életrajzi adalék.)
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Blake-varidcié 11.

William Blake kifundalta:
A néi test puha parna.
S konstatalta azt is,
Hogy sarga a tigris.
Réaadasul lepingalta.

Nietzsche

Zsortolédik szegény Nietzsche:
Meghalt Isten, ki segitse.

e elolrdl,

Se hatulrol

Nem megy nekem ugy se, igy se.”



Sziilletésnapomra

Otvenkét éves lettem én,
meglepetés e koltemény:
lari-
fari.

Ajandék, mellyel meglepem
a Rotburgert, hol s6r terem
s tere-
fere.

Otvenkeét évem elszelelt,

S a seggem mindig jol szelelt.
Solet:
16 lett!

Voltam sokaig oktato,

s most: billenty{ikoptato.
Jo ez?
Coresz!

Az t, hol 6tvenkét éve mar
Szerencsecsillagom 1is jar,
kesze-
kusza.
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Mit hoz még, ami hatra van?
A j6vendd zarva van:

csiki-

csuki.

Minderre magasrol teszek,
komolytalan s vidam leszek:
1szok,
s eszek.

Barmit mondanak a népek,
a golybim még kemények:
tiki-
taki.

»Népemet kozépiskolas fokon?”
R4 — ne vegyétek tal zokon —
tojok,
gojok!



Reb Menachem Cziczeszbeiszer*
bolcs mondasaibol

Az ital nem old meg semmit. Na persze, kivéve az
Unicum...

Na, ezeknek legyek én antiszocialis?!...

Isten IQ-ja: 1 és annyi nulla, amennyi korbeéri a Naprend-
szert 1 millibszor.

Tervezett lirai onéletrajzi regényem cime: ,Az alany-
ember.”

Szoélas: Na, végre leesett a Tantalusz!
Hazafias rigmus: Magyar! Haynau hasad!
A nevelésrél: Egy sz6 mint frasz.

Jart utat a jaratlanért el ne hagyj! Nagy hiilye volt Kolum-
busz, hogy ezt nem tudta!

Képzelj el egy olyan istent, aki azzal vigasztal, hogy a
masvilagon is van finomfézelék.

* Reb Menachem Cziczeszbeiszer a Borsszem Janké c. szatirikus lap

népszer( figuraja volt.
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Ha van ,elméleti pedagdgus”, akkor én szeretnék ,,elméleti
dolgoz6” lenni. Mégse olyan macerss...

Nagyot csaloédtam a demokraciaban. Azt hittem, ingyen
adjak majd az Unicomot...

A depressziom biztos jele, hogy mindennel meg vagyok
elégedve.

Intrikusoknak: Ha rovid a nyelved, toldd meg egy kopéssel!

Sok van, mi csodalatos, de az embernél nincs semmi ocs-
manyabb.

Exupéry-parafrazis: Ne hallgass feltétlentil a tényekre,
el6bb-utobb eltdmitik az agyad. Hallgasd inkabb a szived
dobogasat. Két dobbanas kozt... na, ott van az igazsag!

Nem masokért jo az ember. Els6sorban maga miatt. Ha
j6 vagy, jegyet valtasz az univerzumba. Nevezheted akar
mennyorszagnak is. Csodalkozol, hogy az 6rdog ugy fél t6led,
mint a szentelt viztéI?

Elmondhatom a véleményem, de nem értek vele egyet!
Hosszu életem egyetlen tapasztalata, hogy az élet rovid.
A rendszervaltas el6tt az egész orszag vagyott egy igazsa-

gosabb tarsadalomra, aztin mindenki csalodott, mert kide-
riilt, hogy az ididta szomszédja is benne lesz.
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Ady-parafrazis I.: A halal hal, és halni akar.

Ady-parafrazis IL.: A halal él, és élni akar.

A NASA legtijabb szamitasai szerint az Androméda-kod
4 000 000 000 év mulva osszetitkozik a mi csillagrendsze-
riinkkel. Most nem is tudom, olyan nehéz ezzel a tudattal

mindennap jénni-menni...

Ujévi jokivansag: Orszagomat egy joért!
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Kiinikosz filozéfiai alaptételei
I. Az élet értelme az, mit nem ért elme.

I1. Az ostoba ember nem gondol semmire. A bolcs ember
nem gondol a semmire.

III. Légy j6 mindéletig!
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Kiinikosz mester a Lukacs fiirdében

— Mester, m1 a torténelem?
— Sok ,tort én”-elem.

— Mester, m1 az isten?
— M1 nem?

— Mester, szerinted vannak kisértetek?
— Itt mindenki sértett.

— Mester, mi a véleményed rélam?
— Minek a folt, ha iires a zsak?

— Mester, és mi a véleményed 6nmagadr6l?
— Ures zsakon teli folt.

— Mester, mi van ma: telihold vagy telehold?
— Egyik sincs. Csak Hold van.

— Mester, 1smered a sz6fajokat?

— Ismerem.

— Tudsz mondani egy tudatmodosité-szot?

— Mindegyik sz6 az, ha kimondod, mar valaki mas

vagy...

— Mester, te miért nem jarsz a Lukacsba?
— Otthon mindennap gondolatzuhanyt veszek.
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Pet6 Toéth Karoly ,Nagy Aforiziakum” c. konyvébe:

— Mester, te miért 1szol?

— Tudod, mi a papsajt?

— Igen, egy novény, aminek a termését vagy mijét meget-
titk gyermekkorunkban.

— Hat ezert...

— De nem minden papsajt.

— Plane...

— Mester, mi magasabb, mint a Csomolungma?
— Nézd, ott repiil egy csomé lunda, 6k tin magasabbra
szallnak...

— Mester, mi a véleményed?...
— Ne is kérdezd!...

— Miért?

— Mert lesujtalak...

— Mester, miért kukorékol olyan hangosan hajnalban a
kakas?

— Mert azt hiszi, hogy a nap nagyothall6.

— Es a szonokok a népgytlésen miért iivoltenek?

— Csak kakaskodnak...

— Mester, szerinted a papa kijelentései
megfellebbezhetetlenek?

— Ha ezt még egyszer ki tudod mondani, feltehetsz még
egy kérdést.



— Mester, szerinted a papa kijelentései
megfellebbezhetetlenek?
— J6l van, tedd fel a masik kérdést!

— Mester, mi a véleményed a diktatrarol?
— M1 lenne? Mindig az az ur, aki diktal.

— Mester, szerinted a szex j6?
— Ha sok.

— Es ha kevés?

— Akkor is jO.

— Mester, szerinted j6 a vilag?

— Szép 1s, j6 1s.

— Es nincs semmi hibaja?

— Egy van.

— Es mi az?

— Nem adjak ingyen az Unicumot.

— Mester, szerinted is s Pilisben dobog a fold szive-
sakraja?
— Nézz csak raja!

— Mester, te elégedett vagy az életeddel?

— Nem én valasztottam, minek sziilessek...
— Es ha valaszthatnal?

— Még tizet valasztanék.
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— Mester, szerinted valhat egyszer bel6lem is mester?
— At tudja Gszni egy fecske viz alatt az 6ceant?

— Nem.

— Es egy hosszt szarnyt balna el tudna repiilni
Afrikaig?

— Nem.

Es szerinted ezért boldogtalanok?

— Nem.

— Akkor j6.

— Mester, szerinted az emberiség menthetetlen?

— En tgy fogalmaznék inkabb, hogy a fennmaradasunk
valoszintsége nulla.

— Nem értem, mi a kiilonbség?

— Valamibél a filozéfusoknak is meg kell élnitik...

— Mester, szerinted lehet belélem 1s filozofus?
— Van szad, nyelved, torkod?

— Igen!

— Akkor, fiam, inkabb igyal egy sort.

— Mester, mit gondolsz, sorivas kézben lehet levest
enni?

— Hova gondolsz, fiam? Isten, ments!

— Mester, kérdezhetek még valamit?

— Tessék!

— Levesevés kozben lehet sort inni?

— Mar hogyne lehetne, sért minden koriilmények
kozott lehet 1nni...



— Mester, te szeretsz jatszani?

— Igen!

— Es miket jatszol?

— Gyerekkoromban fogdztam, 44-ben légbdztam, aztan
legdztam, a 60-as években amigdztam, a 80-as években
ergdztam, késébb punkkoncerteken pogdztam.

— Es most?

— Nogozom, fiam.

— Mester, te tudtad azt, hogy Rémus visszafelé sumér?
— Igen. Nos mas?

— Mester, meg lehet élni a filoz6fiabol?
— Elméletileg.

— Es gyakorlatilag?

— Az mar nem filozofia.

(2017. aprilis, Lukacs fiirdé — tetSterasz)
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Letészem a lantot (én is)

Fgi mez6n tovalibben a felhd,
Kosza vizek csobogasa alant:
Multam inal, k6dos at a jovend®d,
Csalfa jelenben hallgat a lant.



»WNem aggul az, ki billikomra kélti

Dis élte kincsét, ambar napja mil...”
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Borito, tordelés, nyomdai el6készités,
és minden, ami most nem jut az esziinkbe:
Fogarasy Attila



